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MANUAL DE USO
PROYECTOR LED SOLAR SEGRE

FSLH10CTHISE / FSLH20CTHISE / FSLH30CTHISE

f Para una correcta instalacién y seguridad en el uso del producto, lee atentamente este manual antes
de desembalarlo. Conserva este manual para futuras consultas.

ﬁ PRODUCTO CONECTADO A ALTA TENSION. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no manipular
el producto con tension aplicada. Las conexiones de los cableados deberan ser realizadas siempre por
personal profesional cualificado.

Este producto mantiene voltaje interno, incluso después del apagado o corte de la tensién de alimentacion
del mismo. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no manipular el producto hasta pasados 20 minutos
desde su apagado. La apertura y manipulacién de la caja de conexionado del producto solo debe hacerse por
personal cualificado. No desmontar, manipular o abrir partes internas del producto por riesgo de descarga
eléctrica, incluso sin estar conectado.

MANTENIMIENTO

- Evita objetos afilados que puedan golpear o dafiar la superficie de la luminaria.
- Utiliza un pafio seco suave para la limpieza de la superficie de la luminaria.
- Evita el contacto de la pantalla con sustancias corrosivas.

- Comprueba con regularidad la instalacion de la luminaria, para evitar desajustes en el soporte del montaje.

CONSIDERACIONES ADICIONALES

- Por favor, lee cuidadosamente las instrucciones aqui detalladas.

- Para garantizar la correcta instalaciéon del producto, por favor sigue las instrucciones de este manual.
- LED HISPANIA® no se hace responsable por ninguin dafio causado si la instalaciéon del producto no fue
realizada siguiendo las indicaciones de la presente guia o si no fue realizada por personal cualificado.

- No cambiar la estructura de la lampara o partes de la misma.

- Respetar siempre el grado de proteccién IP especificado para este producto.

- No emplear la luminaria en condiciones de temperatura fuera del rango especificado.

- No instalar la luminaria en sitios donde sea factible el sumergimiento parcial o completo de la misma.
- Factores como una mala instalacién o uso inadecuado seran causantes del cese de la garantia.



MODOS DE FUNCIONAMIENTO

1) Funcionamiento sin red eléctrica: Sin conectar el cable de alimentacién AC, conectar el panel solar al
proyector LED y realizar una carga completa de la bateria interna antes del primer uso. En este modo de
funcionamiento, la luminaria dejara de emitir luz si la bateria queda completamente agotada.

2) Funcionamiento hibrido: Ademas de conectar el panel solar a la luminaria, conectandola a la red eléctrica
a través del cable AC, la luminaria activarad automaticamente el modo hibrido sin necesidad de realizar ninguna
accién. Cuando el controlador interno detecta que la bateria estd a punto de agotarse, activara la alimentacién
de red automaticamente, cargando la bateria y proporcionando luminosidad (y en consecuencia generando

consumo eléctrico).

FUNCIONES DEL MANDO A DISTANCIA

Encendido manual 1 Apagado completo

Luz al 100% F——" ) .
— Activar sensor movimiento

1 Reducir color (hasta 3000K)

Aumentar color (hasta 6000K) t
—— Luz al 50%

—— Activacion modo automatico
PRESIONAR EN EL PRIMER USO

Encender al anochecer.
Apagado automatico después
de 3 horas t

Encender al anochecer. t 1 Encender al anochecer.
Apagado automaético después Apagado automatico después
de 5 horas de 8 horas

DETALLES DE FUNCIONAMIENTO
- Botén WAKE UP: Presionar con el primer uso y cada vez que se quiera encender la luminaria manualmente.
- Botén AUTO: Modo por defecto. Presionar para cancelar cualquier funcién activa. La luminaria funcionara
exclusivamente a través del sensor de luminosidad integrado, estando completamente apagada en
horas donde exista luz natural (y cargando la bateria interna si el panel recibe luz solar) y encendiéndose
automaticamente al detectar oscuridad.
- Botén ‘M’ (Modo sensor de movimiento): Al presionarlo, la luz parpadeara 1 vez indicando que se
ha activado el sensor de movimento y el LED indicador verde se activara. En este modo, la luminaria
proporcionara el 100% de luminosidad al detectar movimiento y, transcurridos +15 segundos sin detectar
nuevo movimiento, ofrecerd una luminosidad de cortesia del +£20% de intensidad.
- Luces LED indicadoras:
> LED rojo: Durante la carga de la bateria, la luz roja parpadeara de manera continuada. Al
completarse la carga, la luz roja quedara fija permanentemente.
> LED verde: Indica que el ‘Modo sensor’ estd activo
> LED azul: Indica que la bateria se esta cargando a través de la red eléctrica (modo hibrido)



GARANTIA

- La garantia de este producto es de 3 afios desde fecha de factura.

- Los defectos causados por una incorrecta manipulacién no estan cubiertas por la garantia.

- Cualquier manipulacién o modificacién de la luminaria invalida la garantia.

- La seleccion del material por parte de los clientes exime a LED HISPANIA® de una posible aplicacién
incorrecta.

- LED HISPANIA® solo se responsabiliza de la calidad de sus productos, siempre que se sigan las
recomendaciones indicadas, y declinara toda responsabilidad por la aplicacién inadecuada de las luminarias
o lamparas empleadas, el incorrecto suministro eléctrico o no seguir las instrucciones de instalacion y
mantenimiento.

WARRANTY

- The guarantee of this product is 3 years from the date of purchase.

- Defects caused by incorrect handling are not covered by the guarantee.

- Any manipulation or modification of the luminaire invalidates the guarantee. This luminaire has systems
that allow the identification of manipulation outside LED HISPANIA®.

- The selection of the material by the clients exempts LED HISPANIA® from a possible incorrect application.
- LED HISPANIA® is only responsible for the quality of its products, provided that the indicated
recommendations are followed, and will decline all responsibility for the inappropriate application of the
luminaires or lamps used, the incorrect electrical supply or not following the installation and maintenance
instructions.

GARANTIE

- Die Garantie fur dieses Produkt betragt 3Jahre ab Kaufdatum.

- Mangel, die durch unsachgemaRe Handhabung entstehen, fallen nicht unter die Garantie.

- Jegliche Manipulation oder Verdnderung der Leuchte fuhrt zum Erléschen der Garantie. Diese Leuchte verfligt
Uber Systeme, die eine Erkennung von Manipulationen auBerhalb von LED HISPANIA® ermdglichen.

- Die Materialauswahl durch den Auftraggeber schlie3t LED HISPANIA® von einer méglichen Fehlanwendung
aus.

- LED HISPANIA® ist nur flr die Qualitat seiner Produkte verantwortlich, sofern die angegebenen
Empfehlungen befolgt werden, und lehnt jede Verantwortung fir die unsachgemafe Verwendung der
verwendeten Leuchten oder Lampen, die falsche Stromversorgung oder die Nichtbeachtung der Installations-
und Wartungsanweisungen ab.

GARANZIA

- La garanzia di questo prodotto & di 3 anni dalla data di acquisto.

- | difetti causati da una manipolazione errata non sono coperti dalla garanzia.

- Qualsiasi manipolazione o modifica dell'apparecchio invalida la garanzia. Questo apparecchio dispone di
sistemi che consentono l'identificazione di manipolazioni all'esterno di LED HISPANIA®.

- La selezione del materiale da parte dei clienti esonera LED HISPANIA® da un’eventuale errata applicazione.

- LED HISPANIA® é responsabile solo della qualita dei suoi prodotti, a condizione che vengano seguite le
raccomandazioni indicate, e declina ogni responsabilita per I'applicazione inappropriata degli apparecchi di
illuminazione o delle lampade utilizzate, I'alimentazione elettrica errata o il mancato rispetto delle istruzioni di
installazione e manutenzione.



GARANTIA

- A garantia deste produto é de 3 anos a partir da data de compra.

- Defeitos causados por manuseio incorreto ndo sdo cobertos pela garantia.

- Qualquer manipulacdo ou modificacdo da luminaria invalida a garantia. Esta luminéria possui sistemas que
permitem a identificagdo de manipulagdo fora do LED HISPANIA®.

- A selecdo do material pelos clientes isenta LED HISPANIA® de uma possivel aplicacdo incorreta.

- A LED HISPANIA® é apenas responsavel pela qualidade dos seus produtos, desde que sejam seguidas as
recomendacdes indicadas, declinando qualquer responsabilidade pela aplicacdo inadequada das luminéarias ou
ldmpadas utilizadas, pela alimentacdo elétrica incorreta ou pelo incumprimento das instru¢des de instalacdo e
manutencao.

GARANTIE

- La garantie de ce produit est de 3 ans a compter de la date d’achat.

- Les défauts causés par une mauvaise manipulation ne sont pas couverts par la garantie.

- Toute manipulation ou modification du luminaire annule la garantie. Ce luminaire est équipé de systemes
permettant d'identifier les manipulations effectuées par une personne autre que LED HISPANIA®.

- Le choix du matériau par le client exonére LED HISPANIA® d'une éventuelle mauvaise application.

- LED HISPANIA® n'est responsable que de la qualité de ses produits, a condition que les recommandations
indiguées soient suivies, et décline toute responsabilité en cas de mauvaise application des luminaires ou
lampes utilisés, d'alimentation électrique incorrecte ou de non-respect des instructions d'installation et
d’entretien.
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ES Esta marca indica que este producto no debe ser eliminado en la basura del hogar en la Unién Europea.
Debe reciclar este producto adecuadamente para evitar posibles dafios al medio ambiente o riesgos para la
salud humana a través de la eliminacién no controlada y para promover la reutilizacién de recursos materiales.
Debe devolver su producto usado en un punto adecuado de recogida o contactar el vendedor donde compré
este producto. El vendedor debe aceptar productos usados y devolverlos en una planta de reciclaje adecuada
al medio ambiente.

EN This marking indicates that this product should not be disposed of with other household waste within the
EU. Recycle this product properly to prevent possible damage to the environment or a risk to human health via
uncontrolled waste disposal and in order to promote the sustainable reuse of material resources. Please return
your used product to an appropriate collection point or contact the retailer where you purchased this product.
Your retailer will accept used products and return them to an environmentally-sound recycling facility.

DE Diese Kennzeichnung zeigt an, dass dieses Produkt innerhalb der EU nicht mit anderem Hausabfall
entsorgt werden sollte. Recyceln Sie dieses Produkt ordnungsgemaR, um mdogliche Umweltschaden oder
Gesundheitsrisiken durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern und gleichzeitig die umweltvertragli-
che Wiederverwendung von Materialressourcen zu férdern. Bitte geben Sie lhr gebrauchtes Produkt an eine
geeignete Sammelstelle oder kontaktieren Sie den Handler, wo Sie das Produkt erworben haben. Ihr Handler
wird das gebrauchte Produkt annehmen und an eine umweltgerechte Recycling-Einrichtung weiterleit- en.



IT Questo simbolo indica che il presente prodotto non deve essere smaltito tra i rifiuti domestici nelle nazioni
dell"Unione Europea. Per prevenire possibili danni all’ambiente o alla salute da apparecchi e dispositivi smaltiti
in modo non corretto, iciclare il dispositivo in modo responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile

delle risorse materiali. Per smaltire il dispositivo, utilizzare i sistemi di raccolta e smaltimento o contattare

il rivenditore autorizzato presso il quale il prodotto & stato acquistato. Il rivenditore autorizzato accettera i

prodotti usati e provvedera al loro riciclaggio adeguato in maniera ecocompatibile.

FR Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres au sein de I'UE.
Recyclez ce produit de fagon correcte pour éviter toute atteinte a I'environnement ou a la santé humaine

en l'apportant a un centre de recyclage afin de revaloriser ses matiéres premieres. Veuillez rapporter votre
produit usagé a un centre de collecte approprié ou contactez le distributeur qui vous a vendu ce produit. Votre

revendeur reprendra vos produits hors d'usage et les retourner a a un centre de recyclage écologique.



ES El moédulo LED de esta luminaria puede ser reemplazado en caso de averia técnica, si bien este
procedimiento debera ser realizado, exclusivamente, por parte del personal técnico de LED HISPANIA®
o personal cualificado y debidamente autorizado para ello. La manipulacién por parte de personal no
autorizado supondré la exinciéon de garantia del producto.

EN The LED module of this luminaire can be replaced in case of technical failure; however, this procedure
must be carried out exclusively by LED HISPANIA® technical staff or qualified and duly authorized
personnel. Handling by unauthorized personnel will void the product warranty.

DE Das LED-Modul dieser Leuchte kann im Falle eines technischen Defekts ausgetauscht werden,
jedoch darf dieses Verfahren ausschlieBlich von LED HISPANIA®-Fachpersonal oder qualifiziertem und
ordnungsgemaR autorisiertem Personal durchgefiihrt werden. Eine Manipulation durch nicht autorisiertes

Personal flhrt zum Erléschen der Produktgarantie.

IT I modulo LED di questa lampada pud essere sostituito in caso di guasto tecnico; tuttavia, questa
operazione deve essere eseguita esclusivamente dal personale tecnico LED HISPANIA® o da personale
qualificato e debitamente autorizzato. La manipolazione da parte di personale non autorizzato comportera

I'annullamento della garanzia del prodotto.

PT O mdédulo LED desta lumindria pode ser substituido em caso de falha técnica; no entanto, este
procedimento deve ser realizado exclusivamente pelo pessoal técnico da LED HISPANIA® ou por pessoal
qualificado e devidamente autorizado. A manipulacdo por pessoal ndo autorizado resultarad na anulagéo

da garantia do produto.

FR Le module LED de cette lampe peut étre remplacé en cas de panne technique ; toutefois, cette
opération doit étre effectuée exclusivement par le personnel technique de LED HISPANIA® ou par un
personnel qualifié et diment autorisé. Toute manipulation par un personnel non autorisé entrainera
I'annulation de la garantie du produit.

Manual de
instrucciones

ES Descarga este manual en multiples idiomas escaneando el cédigo QR correspondiente

EN Download this manual in multiple languages by scanning the corresponding QR code

DE Laden Sie dieses Handbuch in mehreren Sprachen herunter, indem Sie den entsprechenden QR-Code
IT Scarica questo manuale in piu lingue scansionando il codice QR corrispondente

PT Descarregue este manual em varios idiomas, digitalizando o cédigo QR correspondente

FR Téléchargez ce manuel en plusieurs langues en scannant le QR code correspondant
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